Gajdé Tamas

Kovacs Gyorgy oroksege

Nagy eseménye volt az egyetemes
magyar szinhdzmiivészetnek a
Székely Szinhaz 1958 novemberé-
ben és decemberében megrende-
zett magyarorszagi vendégjatéka.
Bar a politikai helyzet beidrnyékol-
ta ezt a rendezvényt is, mégis agy
tetszett, hogy az évtizedes elszige-
teltség utdn ismét egyesiilt a ma-
gyar szinhazi k6zosség. Az 1958.
december s5-i Film Szinhdz Muzsi-
ka cimlapjan Richard Nash Az esé-
csindlé cimd muvének két fésze-
replSje, Tanay Bella és Kovics
Gyorgy lathaté. Ezzel a fényképpel
azt is jelezték a lap szerkeszt6i,
hogy a marosvasarhelyi tarsulat ki-
érdemelte — ahogyan Kovacs Gyorgy
megfogalmazta — ,a budapesti ko-
zénség s muvészvildg a »felsébb
osztilyba léphet« itéletét”. A nagy
sikeri vendégszereplést azonban
nem kovették wjabbak, s Kovacs
Gyorgy is mindGssze egyszer, 1973-
ban kapott Magyarorszigon szere-
pet, Bacskai Lauré Istvin Ndpolyt
lgtni és... cimd filmjében.

Kovics Gyorgyot a kozvélekedés
— fijdalmas médon — nem sorolja
legnagyobb szinhidzmivészeink
kozé. Pedig miivész-élete a XX.
szazadi magyar szinészsorsot rep-
rezentalja.

Palyakezdése egyszerre volt sza-
balyos és szabalytalan. Zsidé pol-
garcsaladbol szarmazott, s sziilei
hallani sem akartak arrél, hogy gyer-

mekiik a szinészi péalyin kall6d-
jon. O azonban felkereste a buda-
pesti Nemzeti Szinhiz Kolozsvar-
ra latogat6é férendezgjét, Horvith
Arpédot, aki meghallgatta, s tehet-
ségesnek tallta a huszonegy éves
fiatalembert. Am Budapestrd] kiil-
dott hosszu levelében felhivta a
figyelmét arra, hogy kar lenne fel-
adnia biztos egzisztencidjat a bi-
zonytalan jovéért, ugyanakkor hang-
stlyozta is a tanulds fontossigit:
»minden napért kir, mert hasz-
huszonkét éves korara, ha tehetsé-
ges, a mesterségnek mar a kezé-
ben kell lennie” — irta. Majd azt
javasolta, hogy egy megbizhaté
szakembernél vegyen részt négy-
hetes szinészképzésen, s aztin
,nézzen a szeme kozé a kérdés-
nek”. Erdekes, hogy még két év telt
el Kovécs szinpadi bemutatkozasa-
ig; 1934-ben pedig mar Lucifer sze-
repét jatszotta Kolozsvaron. Hama-
rosan Budapesten taldljuk, de a
zsidétorvények miatt 1941 utin
nem kapott szerzédést, s csak a
kolozsvari zsid6 szinhaz elGadasa-
in 1éphetett fel hetente két alka-
lommal. Nem szivesen nyilatko-
zott arrdl, hogy a német megszallas
utin Bergen-Belsenbe deportaltik.
Onnan Svajcba keriilt, s ott kapta
meg Kemény Jénos taviratat 1946-
ban, melyben Marosvasarhelyre,
az alakul6é Székely Szinhizhoz
hivta. Amikor azt 1965-ben éatszer-
vezték, a Kolozsviri Allami Magyar
Szinhizhoz szerzédétt. Eletének
utolsé éveiben filmekben is jat-
szott, és rendezett is.

Kovacs Gyorgy jelentGs szerepet
jatszott a masodik vilaghabort
utan az erdélyi szinészképzésben:
a kolozsvari Magyar Muvészeti
Intézet, kés8bb a marosvasarhelyi
Szentgyorgyi Istvan Szinmtvésze-
ti Intézet tandra, majd az intéz-
mény tanulmanyi igazgatoja volt.

Kovacs Gyorgyrdl kiilonféle, sok-
szor egymdsnak ellentmondé le-
gendak élnek — errdl Gasparik Attila,
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a Kovdcs Gyorgy 100 cimd koétet
szerkesztGje bevezetSjében igy ir:
,Konyviink ezekre a dilemméikra
nem tud, nem akar valaszt adni.
Azt prébaljuk korbejarni, hogy egy
két diktatirat, a fasisztat és a kom-
munistat megélt miivész hogyan
tudott a szellemi guzsba kotések
idején szabad maradni, alkotasai-
val a muvészet tigyét szolgilni, a
nagyobb kompromisszumokat el-
keriilni, a konjunktiiralovagok tal-
mi csillogasat talragyogni.” (6.)

Gésparik Attila igyekezett minél
szinesebb, valtozatosabb emlék-
konyvet osszedllitani, hogy hiven
idézze meg Kovacs Gyorgyot. A ko-
tetben szerepelnek a szinész ira-
sai, mindenekel6tt részlet a Sigé
nélkiil cimi emlékezésébdl, mely
az Igaz Széban jelent meg 1956-ban.
Megtaldljuk benne P4ll Arpad, Olih
Tibor, Huszdr Sandor, Marosi
Ildik6é a miivészt méltaté sorait,
Kanyadi Sandor K. Gy. szinmiivész
utolsé monoldgja cimi versét,
Lohinszky Lorand btcsajat.

Gasparik Attila gondolatait Kovacs
Gyorgy Sugé nélkil cimu szévege
ihlette. Valloméasa nemcsak a m-
vészrdl szol, irasiba hitvallasat is
belefoglalta. Azok a szinpadi, szin-
hazi helyzetek és maganéleti vi-
szonyok, melyekbe az 1950-es
évektbl kezdve Kovacs keriilt, sza-
mos tekintetben a mai — nem csak
erdélyi — szinhazi gyakorlatra is ér-
vényesek. Gasparik hevesen és éle-
sen, félre nem érthetSen fogal-
mazta meg dilemmait: ,a szinhaz
és szinészoktatis terén a helyzet
szinte valtozatlan. Mégis van né-
minem hidnyérzetiink... Elsésor-
ban a szinhdz mint intézmény
mar nem az a vonzd, varizslatos,
misztikus vildg. A szinhazba jiras
divatja megkopott... jaj, és hidnyoz-
nak az éles vitak, a hazai szinda-
rabirdk, a fanatikus szinhézi szak-
emberek, a miivészet forradalma-
rai, és a sznobok is taldltak j
magamutogatasi helyeket... és igen,
a Mesterek, azok most is nagyon
hianyoznak.” (127.)

Kovics Levente rendez-szin-
haztorténész ,Palyakép lexikalis
adatok nélkiil” alcimmel kozzétett
remek esszéjében emlékezett Ko-
vacs Gyorgyre: ,Igen, vannak olyan
szinészek, akiknek hangja — Szép
Erné gyonyord megfogalmazasa-



ban — »itt lakik fiilluinkben«.” Az akusztikus emléke-
zettel feltimasztott szinészi életut allomasai kozt idé-
zi fel példaul a Vidnya bdcsit: ,,Asztrov szajabol hang-
z6 mondatinak kesertien fijdalmas zenéje ma is
visszhangzik fillemben: »Ebben a franya Afrikiban
most feltehetGen igen nagy a héség.« Ez a banélis me-
teorologiai megallapitas az 6 hangjan egyszerre ad
hangot egy kilatastalan szerelemnek és egy elvetélés-
re itélt életnek, mikézben az ironikus felhang a kony-
nyedség latszolagos méaza mogé probalja rejteni a faj-
dalmat.” (95.)

Kovics Levente megorokitette a kisebbségi romad-
niai magyar szinjatszas egyik megismételhetetlen pil-
lanatat is: ,Szabé Lajos Mentség cimd dramdjanak
zar6 mondata két sz6: »Erdély — Féniksz«. Kovacs
Gyorgy szajabol ez litomasos erejl, energiat és hitet
sugarzé felszolitisként sokkolta és lelkesitette a né-
zGt. A premier gyonyori pillanata volt, hogy a végszo
elhangzasa utin a fiiggony legordiilését masodperce-
kig (szinpadon éraknak tling id6) csend kovette, majd
utdna elemi ergvel tort fel az Erdély felemelkedésének
hitét felerdsits taps. A pillanat nem volt cenzirazhato,
mert a cenzira nem latott a betiik mogé. Szeren-
csére.” (94.)

Gasparik Attila is érezte, hogy a visszaemlékezések,
nekrolégok, koszonték ugyan a szinhaztorténet pan-
teonjaba emelik Kovacs Gyorgyot, a 1ényeg mégis hi-
anyzik a konyvbdl. Ezért interjat készitett a csikszere-
dai szinhaz alapité igazgatéjaval, Pariszka Mikléssal,
aki Kovacs tanitvinya volt a marosvasirhelyi f8isko-
lan. Paraszka elérebocsatotta, hogy gyerekemberként
nem rogzitett olyan szakmai élményeket, szemponto-
kat, melyekbdl tudomdinyos elemzés késziilhetne.
Gasparik faggatézasara azonban egyre mélyebbrdl,
egyre arnyaltabban, szinesebben jottek felszinre em-
lékei. Felidézte példaul, hogy a Bdnk bdn gondolati,
érzelmi arnyalatait tizzel-vassal, taposassal akarta ki-
csikarni ngvendékeibdl a mester: ,Egy kékemény, es-
tébe nyllé proban levetette zakéjat, feltiirte az inge
ujjat, és akkor dolgozott veliink, szétagrdl szétagra,
mozdulatrél mozdulatra milliészor.” (153.)

Gasparik Attila tigyelt arra, hogy ne pusztan képes
albumot vegyenek keziikbe az olvasdk; a képek és a
dokumentumok inkabb illusztracidk (kar, hogy lels-
helytiket nem kozli). Az apré szerkesztési hibdk nem
vonnak le a kotet értékébdl. A hatsé boriton olvasha-
tok Tompa Géabor sorai. Tul késén érkeztek netan ah-
hoz, hogy az album szévetében kapjanak helyet?
Hiaba nyugtatjuk magunkat azzal, hogy igy is kiemelt
helyre keriiltek...

Gaésparik Attila szdmara — maga irja — kotelezé fel-
adatnak indult a konyv kiadasa. A végeredmény azon-
ban az érdeklédés kozéppontjaba Allitotta Kovacs
Gyorgy életatjat. Egyuttal arra is figyelmeztet, hogy
még béven akad dolga szinhdztorténet-irasunknak.

Szinhdzmtivészeti Egyetem Kiadéja,
Marosvasarhely, 2010.
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SUMMARY

A Topic Which We Avoid - this is the subject of an
essay by Istvin Ugrai, Balazs Zsedényi and Attila
Nyulassy. The topic in question the complex and dif-
ficult situation of the roma population in Hungary,
and the authors analyse the aspects of the problem as
refllected by six recent theatre productions.

Zoltin Hermann examines the umphteens revival
of Imre Kalman’s legendary The Tzardash Queen at
the Operetta Theatre. The question that really bothers
him is the new lyrics composed for this occasion and
he brings up numerous examples illustrating the su-
periority of the original, 1916 lyrics by Andor Gabor.

Another theoretical issue is raised by Tamas Koltai.
Now as the subtext, the indirect allusions and paral-
lels to the socialist system begin to return in the context
of present-day events, the essay examines the public’s
readiness to accept and react to this technique.

Dance critics Csaba Kutszegi and Marta Péter are
concerned by the activity and art of dancer-choreo-
grapher Krisztidn Gergye. The first contribution
analyzes the very particular dance style of the artist,
while the second is a conversation Marta Péter had
with Gergye.

Two theatre artists are introduced in the following.
Orsolya Kévéri presents the recent important work
shown by Imre Csuja, a middle-aged actor, while
Andrea Tompa talks to Tibor Csizmadia, highly suc-
cessful manager and director of the Eger theatre,
who, because of the changements operated by the
new cultural authorities, had to quit ten years of fine
achievements.

In our column on world theatre Thomas Irmer
sums up the fertile career of German director
Christoph Schlingensief who prematurely died before
reaching his fiftieth anniversary. Natalia Jakubova
saw in an experimental production The Sirens’ Song
by our Péter Nadas in Miilheim. Gabriella Kiss talked
to famous German theatre researcher Erika Fischer-
Lichte. Katalin K6ll6 went to Munich, to see at the
Kammerspiele Sold Out by Gianina Cirbunariu, a
Rumanian author and director; the documentary play
is about the fate and expulsion of 200.000 Saxons
having dwelled in Rumania and Noémi Herczog took
part at Cracow’s third National Theatre Festival.

Finally two books are reviewed. Krisztina Galgéczi
shares with us her opinion of Péter P. Miiller’s work:
Body and theatricality, while Tamas Gajdé6 read for us
Gyorgy Kovdcs — 100, a jubilary album of this actor’s
life and achievements. Kovics, a pillar of Hungarian-
speaking theatre in Rumania, belongs, according to
Gajdd, to the brightest names in the history of our
theatre.
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